PROTARGET RIMFIRE 2-7X32MM RIFLE SCOPE - 2-7X32MM SFP
TRUPLEX RETICLE BLACK

Simmons® ProTarget Rimfire Riflescopes feature interchangeable ballistic
elevation turrets for 1/4 MOA, .22LR, and .17hmr with fully multi-coated lenses
and Weaver style rings included!

Attributes

Name: 2-7X32MM SFP TRUPLEX RETICLE BLACK
Manufacturer: SIMMONS
Product no.: 100046135
Mfr. No.: SRF2732
Battery: None

Click Value: 1/4 MOA
Click Value: 1/4 MOA
Eye Relief: 3.50"

Finish: Black

Focal Plane: Second
[llumination: No

Max Magnification: 7x
Min. Magnification: 2x
Model Number: ProTarget Rimfire
Objective Size: 32mm
Reticle: Truplex

Weight: 11.2 oz

Delivery weight: 0.581kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 349mm
UPC: 045618000448

Item details

US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das PROTARGET RIMFIRE
27X32MM Zielfernrohr

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Simmons® ProTarget Rimfire Zielfernrohrs! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine prazise Zielerfassung zu ermdglichen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Zielfernrohrs zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr gemal den Anweisungen installiert und verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Zielfernrohr regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie feststellen, dass es beschadigt ist.

Halten Sie das Zielfernrohr auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit dem Zielfernrohr in einer sicheren Umgebung sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Zielfernrohr nur mit der vorgesehenen Waffe.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen nicht in die Richtung von Personen oder Tieren zielen.

Stellen Sie sicher, dass die Linse des Zielfernrohrs sauber und frei von Kratzern ist, um eine klare Sicht zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

Tragen Sie geeignete Augen und Gehdrschutzmittel, wenn Sie mit der Waffe schiefRen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Zielfernrohrs:

o Befestigen Sie das Zielfernrohr mit den mitgelieferten WeaverRingen an lhrer Waffe.
o Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr fest sitzt und keine Bewegungen zulasst.
o Richten Sie das Zielfernrohr so aus, dass es parallel zum Lauf der Waffe ist.

2. Verwendung des Zielfernrohrs:

o Stellen Sie die VergroRerung auf die gewlnschte Stufe ein (zwischen 2x und 7x).

o Nutzen Sie den ballistischen HéhenverstellTurm, um die Treffpunktlage anzupassen.

o Achten Sie auf den Augenabstand von 3,50 Zoll, um eine sichere und komfortable Sicht zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Zielfernrohr und alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften fiir

Elektroschrott.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingméglichkeiten in Ihrer Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Zielfernrohr erworben haben.



Wichtige Hinweise

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle bei den zustandigen Behdrden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Vielen Dank, dass Sie sich flr das Simmons® ProTarget Rimfire Zielfernrohr entschieden haben. lhre Sicherheit
hat flr uns oberste Prioritat!



PROTARGET RIMFIRE 27X32MM RIFLE SCOPE
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Simmons® ProTarget Rimfire Rifle Scope. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your new product. Please read this document
carefully before using the rifle scope.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the rifle scope with care to avoid damage.

Ensure the rifle scope is mounted securely on your firearm before use.
Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.

Do not point the rifle scope at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Regularly inspect the rifle scope for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using a rifle scope.

¢ Mounting: Ensure the scope is mounted according to the manufacturer's instructions. Improper
mounting can affect accuracy and safety.

¢ Zeroing: Properly zero the scope before use to ensure accuracy.

¢ Weather Conditions: Avoid using the scope in extreme weather conditions that may affect visibility or
performance.

¢ Maintenance: Regularly clean the lenses and check for any obstructions that could impair visibility.

¢ Storage: Store the rifle scope in a cool, dry place when not in use. Avoid exposure to moisture and
extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Select a suitable mounting location on your firearm.

Use the included Weaver style rings to securely attach the scope to the firearm.

Ensure that the scope is level and aligned with the barrel.

Tighten the mounting screws securely without overtightening, which could damage the scope.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Adjust the magnification by turning the power ring to the desired setting (2x to 7x).

o Use the elevation and windage turrets to make necessary adjustments for accurate shooting.
o Maintain a proper shooting stance and hold the firearm steady while aiming.

o After use, cover the scope with a protective cover to prevent dust and scratches.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the rifle scope, follow local regulations regarding electronic and optical equipment
disposal.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your Simmons® ProTarget Rimfire Rifle Scope, please refer to the
documentation included with your product for contact details and assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Simmons® ProTarget Rimfire Rifle Scope. Always prioritize safety and adhere to local regulations when using
firearms. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir Simmons
ProTarget Rimfire 27X32MM

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir Simmons ProTarget Rimfire 27X32MM. Ce guide de sécurité est concu pour
vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que la lunette est utilisée uniquement pour son but prévu.

Gardez la lunette hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.

Ne tentez pas de réparer la lunette vousméme. Contactez un professionnel en cas de probleme.
Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'installation fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Evitez de toucher les lentilles avec vos doigts pour éviter les traces et les dommages.

¢ Conditions Météorologiques : N'utilisez pas la lunette dans des conditions extrémes (pluie, neige,
températures trés élevées ou trés basses) qui pourraient affecter ses performances.

e Transport : Lorsque vous transportez la lunette, utilisez un étui de protection pour éviter les chocs et les
rayures.

¢ Montage : Assurezvous que la lunette est correctement montée sur votre arme avant de ['utiliser. Une
mauvaise installation peut entrainer des accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Montage de la Lunette :

o Utilisez des anneaux de style Weaver pour fixer la lunette a votre arme.
o Assurezvous que la lunette est bien alignée avec le canon de I'arme.
o Vérifiez que tous les boulons et vis sont bien serrés.

2. Réglage du Réticule :

o Utilisez les tourelles d'élévation pour ajuster le réticule en fonction de votre distance de tir.
o Pour un tir a 100 métres, suivez les instructions spécifiques de réglage fournies dans le manuel de
votre arme.

3. Ajustement de la Mise au Point :

o Tournez la bague de mise au point pour vous assurer que l'image est nette avant de tirer.
o Vérifiez le dégagement oculaire pour éviter les blessures a I'ceil.

4, Utilisation :

o Prenez toujours une position stable lors de I'utilisation de la lunette.
o Ne visez jamais une cible sans étre slr de votre tir et de la sécurité de votre environnement.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas la lunette dans les ordures ménageres. Suivez les réglementations locales pour I'élimination
des appareils optiques.

¢ Sila lunette est endommagée audela de la réparation, contactez un centre de recyclage approprié pour
une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation sécuritaire et efficace de votre
lunette de tir Simmons ProTarget Rimfire 27X32MM. Pour plus d'informations sur les rappels de produits et les
mises a jour de sécurité, consultez la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
PROTARGET RIMFIRE 27X32MM RIFLE SCOPE

Introduzione
Grazie per aver scelto il PROTARGET RIMFIRE 27X32MM RIFLE SCOPE di Simmons. Questo prodotto & progettato

per offrire prestazioni elevate e precisione. Per garantire un utilizzo sicuro e responsabile, € fondamentale
sequire |le seguenti linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente il manuale dell'utente prima di utilizzare il prodotto.

Conservare il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo di sicurezza tramite la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

¢ Assicurarsi che I'ottica sia montata correttamente e saldamente sulla carabina.
Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Non puntare mai I'ottica verso persone o animali.

Utilizzare I'ottica solo in condizioni di luce adeguata per garantire una visione chiara.
Non tentare di smontare o riparare I'ottica da soli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Ottica:

o Assicurarsi che la carabina sia scarica e in sicurezza.

o Posizionare I'ottica sui supporti in stile Weaver.

o Fissare saldamente I'ottica utilizzando le torrette di elevazione balistica intercambiabili.
o Verificare che I'ottica sia allineata correttamente con la canna della carabina.

2. Uso dell'Ottica:

o Regolare l'ingrandimento secondo necessita, utilizzando le impostazioni minime e massime (2x e
7).

o Controllare il valore del click (1/4 MOA) per le regolazioni di elevazione e deriva.

o Mantenere una distanza adeguata dagli occhi (Eye Relief: 3.50") durante |'uso.

o Utilizzare il reticolo Truplex per una visione chiara e precisa.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
e Se il prodotto € danneggiato o non funzionante, contattare un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, € possibile contattare il servizio
clienti dell'azienda produttrice. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello (ProTarget Rimfire) e
altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il PROTARGET RIMFIRE 27X32MM RIFLE SCOPE in
modo sicuro e responsabile. Grazie per la tua attenzione e per la tua responsabilita nell'utilizzo dei prodotti.



PROTARGET RIMFIRE 27X32MM RIFLE SCOPE
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa PROTARGET RIMFIRE 27X32MM RIFLE SCOPE tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat kiikaritdhtdintd vain tarkoituksenmukaisessa ymparistéssa ja olosuhteissa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja kiikaritahtainten kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta kiikaritdhtdintad vain aseen kanssa, joka on suunniteltu sen kayttdon.

Varmista, etta kiikaritahtain on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttéa.

Al3 katso suoraan auringonvaloon tai voimakkaisiin valonlahteisiin kiikaritdhtaimen lapi.
Varmista, ettad tahtayslinssi on puhdas ja kirkas ennen kayttoa.

Al kayta kiikaritdhtainta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Kiinnita kiikaritahtain aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:

o Saada suurennusta tarpeen mukaan (2x 7x).

o Aseta silmanetaisyys 3.50" optimaalisen kayttdmukavuuden saavuttamiseksi.
o Kayta Truplexristikkoa tarkkuuden parantamiseksi.

o Huolehdi siita, etta kiikaritahtain on oikein kohdistettu ennen ampumista.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa sahkoosia.

¢ Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai vaarallisten jatteiden kasittelypalveluun, jos et ole
varma havittamisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta ilmoitat kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.



Yhteenveto

Tama kayttdohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdamaan PROTARGET RIMFIRE 27X32MM RIFLE SCOPE

tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata aina annettuja ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta
vastuullisesti.



Pokyny pro bezpecné pouzivani puskohledu
Simmons® ProTarget Rimfire 27X32MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled Simmons® ProTarget Rimfire 27X32MM. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval vysokou kvalitu a vykon pfi stielbé. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti
tohoto vyrobku, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim si vzdy zkontrolujte puskohled a jeho komponenty na poskozeni.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte puskohled pouze v souladu s jeho urcenim.

Pfi manipulaci s puskohledem dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a strelby.
Vzdy se ujistéte, ze je zbran bezpedné zamcend a neaktivni, kdyz neni pouzivana.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Nikdy se nedivejte do Usti zbrané, kdyz je puskohled namontovan.

¢ Pfi nastavovani puskohledu se ujistéte, ze je zbran v bezpecné poloze.

* Pouzivejte puskohled pouze pfi dobrych svételnych podminkach pro optimalni viditelnost.

* Pfi pouzivani puskohledu v terénu se vyvarujte pohybu v blizkosti okraji svah( a jinych nebezpeénych
oblasti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace puskohledu:

o Ujistéte se, Ze mate vsechny potrebné komponenty, véetné Weaverovych krouzk(.
o Pripevnéte puskohled na zbran pomoci dodanych krouzkd a ujistéte se, Ze je pevné uchycen.
o Zkontrolujte, zda je puSkohled v roviné a spravné zarovnany s hlavni zbrané.

2. Nastaveni puskohledu:

o Nastavte vysku a stranové ovladani podle potreby. Kazdy klik odpovida 1/4 MOA.
o Upravte zorné pole tak, aby vyhovovalo vasi pozorovaci vzdalenosti.
o Zkontrolujte, zda je reticle spradvné zaostfeno na poZzadovanou vzdalenost.

3. Pouzivani puskohledu:
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate spravnou pozici a stabilni zakladnu.

o Pri zamérovani se divejte skrze puskohled a kontrolujte reticle.
o Udrzujte puskohled Cisty a suchy, aby se zajistila optimalni viditelnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Puskohled a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je puskohled poskozen, obratte se na odbornika na opravy nebo likvidaci.



DalSi podpora

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici modelové Cislo (ProTarget Rimfire) a dalsi relevantni informace.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani puskohledu Simmons® ProTarget Rimfire
27X32MM. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt.
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